PERPIGNAN MEDITERRANEE




PERPIGNAN

Place Cassanyes (Quartier Saint Jacques )

Place de la République & Place des poilus ( Centre Historique )

Place Vaillant Couturier (Quartier Saint Martin )

Place de Belgigue (Quartier Gare)

MATN

Place de la Sardane (Quartier Moulin a Vent)

Quai Vauban, Halles Vauban (Marchés Couverts) Journée

Rue des Embruns (Quartier Las Cobas)

Avenue Paul Alduy (Quartier Moulin a Vent )

~ CANET EN ROUSSILLON

- CENTRE: Les Ramblas
" VILLAGE : Place Jordi Barre
VILLAGE : Place Saint Jacques
SUD : Place Charles Trenet & Av. Coéte Radieuse

 LE BARCARES

= VILLAGE : Place de la République
COUDALERE : Place de la Martinique

GRANDE PLAGE : Parking Résidence Argonautes

MATN

Ve,

:Q?Z PORT DE PECHE : Etal a poissons - Quai des pécheurs
‘ot

SANTE MARE L4 MER

VILLAGE : Place du Village

PLAGE : Baladoir Agora

TORREILLES

VILLAGE : Place des souvenirs d'enfance

L: Monday, Montag, Dilluns, Lunes - Ma : Tuesday, Dienstag, Dimarts, Martes
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=en saison / in season / en temporada / in der Saison / a

Me : Wednesday, Mittwoch, Dimecres, Miércoles - 3 : Thursday, Donnerstag, I'estiu
Dijous, Jueves - V : Friday, Freitag, Divendres, Viernes - S : Saturday, Samstag, EA - Marché de Producteurs / Producer market / Mercat del
Dissabte, Sabado - D : Sunday, Sonntag, Diumenge, Domingo granger / Bauernmarkt / Mercado de agricultores

Matin : in the morning / morgens / en la mafana / Pel mati - Journée : All the day / Ganzen Tag / todo el dia / tot el dia

Nocturne : Evening /am Abend / de noche / a la tarda



BOMPAS : Rue Louis Just

BOMPAS : Rue Surcouf

CABESTANY : Place du 8 Mai

ESTAGEL : Promenade des platanes

LE SOLER : Place de la République

LLUPIA : Parking des Commmerces
OPOUL-PERILLOS : Place Jean Francois Carrere
PEZILLA-LA-RIVIERE : Place de la Nation
POLLESTRES : Place de I'Europe

PONTEILLA : Place de la Poste

RIVESALTES : Allées Maréchal Joffre
SAINT-ESTEVE : Place de la République
SAINT-FELIU-D’AVALL : Place de la République
SAINT-HIPPOLYTE : Place de la République
SAINT-LAURENT-DE-LA-SALANQUE : Centre-Ville
SALEILLES : Place de la Mairie

TAUTAVEL : Palais des Congres

TOULOUGES : Place Louis Esparre
VILLELONGUE-DE-LA-SALANQUE : Place du Village

COMMUNES

VILLAGE : Place de la République B 0 (8]

LE BARCARES COUDALERE : Place de la Martinique a e
GRANDE PLAGE : Parking Rés. Argonautes a a
g GRANDE PLAGE : Devant le Lydia *
(A
\ .
% CALCE : Place de la République .
S
= CANET-EN-ROUSSILLON : Front de mer o Jowc o o e o
SAINTE MARIE LA MER - PLAGE : Place Agora B 8 8
-~ Ve ’,
Q)2 TAUTAVEL : Place République (]
LY
TORREILLES - PLAGE : Espace Capellans il o Jo o o
SALEILLES : Place de la Mairie @
L: Monday, Montag, Dilluns, Lunes - Ma : Tuesday, Dienstag, Dimarts, Martes : en saison /in season / en temporada / in der Saison / a
Me : Wednesday, Mittwoch, Dimecres, Miércoles - 3 : Thursday, Donnerstag, lestiu
Dijous, Jueves - V : Friday, Freitag, Divendres, Viernes - S : Saturday, Samstag, LA - Marché de Producteurs / Producer market / Mercat del
Dissabte, Sabado - D : Sunday, Sonntag, Diumenge, Domingo granger / Bauernmarkt / Mercado de agricultores

Matin : in the morning / morgens / en la mafana / Pel mati - Journée : All the day / Ganzen Tag / todo el dia / tot el dia
Nocturne : Evening / am Abend / de noche / a la tarda



MATN

NOCTURNE

ET AUSSL...

Centre Argeles-Village

ARGELES-SUR-MER Port @ @ @

Parking des Platanes . . .
BANYULS-SUR-MER : Place du Marché O [ ]
CASTELNOU : Place de I'Eglise Journée @
CERET : Centre-ville .
CERBERE : Front de mer & Place de la République . s
COLLIOURE : Place Général Leclerc & Place du 8 mai 1945 . .
ILLE-SUR-TET : Place de la République & Place du Foirail . .

LEUCATE VILLAGE : Place de la République . .
LEUCATE LA FRANQUI : Front de Mer & &

PORT-LEUCATE Long des quals . .
) Marché aux poissons - Quai des Pécheurs . . . . . . .

PORT-VENDRES : Place de I'Obelisque & [ ]

PRADES : Place Catalogne & Place de la République .
Place de la Mairie .

SAINT-CYPRIEN Quartier Rodin e [
Quartier Maillol a

I

Q)1 Place de Marbre ®

D

THUIR : Place de la République

N,

m
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GIRONA : Parc de la Devesa

FIGUERES : Plaga del Gra et Catalunya . a

i an up

ROSES : Derriere la Citadelle .

ET AussL...
Avenue des Pins @ e s s s s e

ARGELES-SUR-MER
Port 8 &

CERET : Centre-ville a
LATOUR DE FRANCE : Théatre de verdure [+
PORT LEUCATE : Long des quais ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬂ @ s
SAINT-CYPRIEN : Long des quais e
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CAP SUD 66 - Agence d'Attractivité
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